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”I hear of Sherlock everywhere”

Holmes: “I amused myself by
visiting Lhassa and spending
some days with
the head Lla-
ma. You may
N have heard of
'Q"u‘ly’ the remarkable
WA explorations of
a Norweglan named Siger-
son.” (The Empty House)

Aarsmgde og
generalforsamling

otér lgrdag d. 4. januar 2014 kl. 17.30 1 kalenderen.
Tidligere end sadvanlig for at undga at blive lempet
ud af klublokalet inden vi er parate.

Og gled dig: Den traditionelle sammenkomst atholdes
denne gang 1 lokaler, der for nogle vil vere en glad tur hen
ad Memory Lane. Man vil huske det hyggelige lokale pa
faorste sal 1 Nikolaj Kirke, og det er netop her, vi skal vaere
igen. Restauranten har skiftet ejer nogle gange siden vi var
der 1 90'erne; 1 dag hedder spisestedet kort og godt MAVEN.
Kgkkenchefen har sammensat fglgende menu til os:

Forret: Gravad krondyr med syltet skorzonerrod,
torrede blibaer & 63° g

Hovedret: Confiteret gris med varianter af kal,
tyttebaer og pastinakcréme

Sadt til kaffen: Hyjemmelavet 1s

Pris: 350 kr.
Se ogsa restaurantens hjemmeside her: ¥
http://restaurantmaven.dk

Adressen er Nikolaj Plads 10, 1067 Kbh. K - blot et stenkast
fra Kgs. Nytorv med bus og metro.

Tilmelding (som er bindende) til Mia Stampe Lagergaard
senest d. 28. december 2013

pa tf/sms: 26 19 52 21

eller mail: stackhurst@gmail.com

ftenens program er ikke endeligt pa plads, men der vil

med sikkerhed vere en generalforsamling, hvor der
skal besluttes udskiftninger 1 bestyrelsen, da Alvin Andersen
efter mange irs tro jeneste som skatmester har besluttet at
overdrage ngglen til en anden. Senere vil vores yngste sven-
ske medlem, Mattias Bostrom, causere over emnet “Fran
Holmes tll Sherlock”. Og formodentlig vil deltagerne kunne
forlyste sig med en quiz. I s fald vil det ikke vaere af vejen at
genopiriske kendskabet til de 18 conaniske tekster som ikke
blev filmatiseret med Jeremy Brett. °
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herlock Holmes Klubbens mangearige prasident

Henry Lauritzen havde et valgsprog der lgd:

"Jeg har intet imod forandringer, nar bare de ikke

medfgrer noget nyt.” Denne ind forsgger vi at lade
leve videre 1 Klubben. Derfor vil deltagerne 1 Aarsmgdet til
Januar opleve to sma forandringer, hvoraf ingen dog er nye.
Det var veret en tradition 1 Klubben at synge ”Aunt Clara”
ved mgderne - en tradition der er blevet forbigiet nogle ar
grundet tidspres og glemsel 1 kampens hede. Men vicepraesi-
dent og redaktgr Svend Ranild begik for ar tilbage en smuk
oversettelse af sangen, som fortjener at synges, si det vil vi
gore. Teksten er at finde 1 dette nummer af Sherlockiana.
Oprindelig var det Baker Street Irregular James Montgome-
ry, der begyndte at synge sangen ved mgder 1 The Baker
Street Irregulars 1 New York 1 1950’erne. Her blev det hur-
tigt en tradition, som lever den dag 1 dag.

Ved Aarsmgdet vil Michael Skov Lambek oplaese Mus-
grave Ritualet pd den méade, at Michael stiller spgrgsmalene,
og resten af selskabet svarer. Ligesom “Tante Clara” er ritua-
let ogsa at finde her 1 Sherlockiana, og for dem der ikke
bryder sig om udenadslaere, vil begge dele desuden findes 1
programmet ved Aarsmgdet.

Det er med stor glaede jeg kan byde velkommen il to nye
medlemmer af Sherlock Holmes Klubben - men 1 overens-
stemmelse med de ovennavnte traditioner er 1 hvert fald det
ene medlem ikke helt nyt.

Thessa Jensen underviser til daglig pa universitetet 1 Aal-
borg, og dem der deltog 1 arets sherlockianske galoplgb pa
Aalborg Vaddelgbsbane havde gleede af Thessas behagelige
selskab. Det nye medlem har allerede udgivet flere interes-


http://restaurantmaven.dk/
mailto:stackhurst@gmail.com

sante skrifter, som afslgrer en betydelig indsigt 1 de sher-
lockianske afferer, og vi ser frem til skribentens videre stu-
dier. Thessa Jensen deltog 1 mgdet d. 9. november 1 7The
Cimbrian Friends of Baker Street.

Ved Sherlock Holmes Klubbens stiftelse d. 5. december
1950 var Gunnar Berndorf tilstede og modtog medlems-
nummer 9. Berndorf var 1 en drrazkke klubbens fotograf,
hvorfor vi skylder ham stor tak for at dokumentere klubbens
tidlige mgder - iseer mgderne med deltagelse af udenlandske
gaester - for eftertiden. Tredje juledag 1960 blev foreningen
The King of Scandinavia's Own Sherlockians stiftet, og
Berndorf forlod Klubben sammen med Poul Arenfalk, Erik
Hall og Kaj Engholm. Det er derfor en stor glede, at Bern-
dorf nu har gnsket at blive medlem af Klubben, og vi byder
hjerteligt velkommen hjem.

Det nye e-Sherlockiana lader til at veere en succes 1 re-
daktgr Svend Ranilds kyndige haender. Internettet er et
vaerktg), der er kommet for at blive 1 den sherlockianske
verden. I den britiske tv-serie Sherlock benytter Holmes
(Benedict Cumberbatch) og dr. Watson (Martin Freman) sig
ofte af smartphones og e-mails. Sherlock Holmes Klubben
er ogsa at finde pi internettet. Vort medlem Christian Mong-
gaard arbejder pi en revidering af klubbens officielle hjem-
meside, og det er en opgave, der er en Mycroft Holmes
vaerdig. For at medlemmerne kan holde kontakt med hinan-
den har klubben desuden oprettet en blog, hvor alle med-
lemmer opfordres til at registrere sig som brugere - besgg
www.sherlockholmesklubben.blogspot.com.

La Societé Sherlock Holmes
France er ofte pa forkant med internettets anvendelse 1 Sher-

Franskmaendene 1 de

lock Holmes’ jeneste. For en del ar siden etablerede de en
hjemmeside, der fungerer som en liste over Sherlock Hol-

mes foreninger 1 hele verden. Hver
enkelt person opretter en profil,
hvorefter man  kan tilfgje  sig de
klubber, man er med- lem af. En
hindfuld medlemmer af  Sherlock
Holmes Klubben har oprettet en
profil, men jeg vil staerkt opfordre alle

medlemmer til at vaere med, s vores klub kan tegne sig flot 1
forhold til udlandet. Besgg www.sh-whoswho.com.

For dem der benytter det sociale medie Facebook, er
Sherlock Holmes Klubben nu ogsia at finde dér, ligesom
klubben pa Twitter

man kan kommunikere med

(@SherlockDK).

G@Fg’@rl@@ﬁia jo{ udkommer 3 gange om éret
Redaktgr: Svend Ranild * sr@ranild.dk ﬁ

Deadline for stof til bladet:
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Redaktoren kort @

sidste nummer af Sherlockiana opfordrede jeg andre
Imedlemmcr end dem laeserne plejer at stgde pa 1 bladet,

til at bidrage med overkommelige indslag om f.eks.
deres forste mgde med Sherlock Holmes, deres yndlings-
skurk eller deres yndlingsklient. Med beklagelse ma jeg
meddele at min brevspraekke ikke har sluppet den slags
notitser ind pa mit skrivebord. Opfordringen galder stadig.

Heldigvis har to af Klubbens nyeste medlemmer varet
aktive og produktive: Thessa Jensen og Palle Schantz Lau-
ridsen har begge bidraget beyond the call of duty. Og ikke
mindst har Mattias Bostrom, som tidligere 1 ar udgav den
brilliante bog Frin Holmes tll Sherlock, leveret en fremra-
gende artikel som sporer udtrykket “Elementary, my dear
Watson” tilbage til dets udspring. Et fornemt stykke forsk-
ning, som ogsa vil blive bragt 1 7The Baker Street Journal. Og
endelig kan vi lese et erindringsstykke fra Niels Birger
‘Wamberg, vort ®ldste ®eresmedlem - udnaevnt1 1970.

Den gamle/glade redaktgr har al mulig grund til at over-
bringe laeserne en jublende hilsen, passende for dette sene
tidspunkt pa aret:

g hvad kan vaere mere naturligt end at forlaenge jubelen
ind 1 en rullende deklamation af Musgrave-Ritualet?

O

~ ¥hose wasg it?

~ 1Bis who is gone.

~ ¥ho shall habve it?

~ 1Be who will come.

~ ¥hat was the month?

~ @he sixth from the first.

~ ¥here was the sun?

~ @ver the oak.

~ ¥here was the shadotw?

~ @nder the elm.

~ Bow was it stepped?

~ Porth by north and by ten,
east by fibe and by five,
south by tiwo and by tiwo,
twest by one and by one,
and 80 under.

~ ¥What shall we give for it?

~ Il that is ours.

~ Bhy should we gibe it?

~ Jfor the sake of the trust.
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http://www.sherlockholmesklubben.blogspot.com./
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Elementary, my dear ... when?

"Llementary, my dear Watson” ir det mest beromda citat
som Sherlock Holmes aldrig sa.

sir Arthur Conan Doyles

berittelser forekom aldrig

repliken. "Elementary”
anvinde Conan Doyle bara en
handfull ganger 1 Holmeshisto-
rierna, medan “my dear Wat-
son” forekom for jimnan. En
gang, 1 novellen "The Croo-
ked Man” fran 1893, forekom
biade “elementary” och “my
dear Watson”. Men femtiotva
ord var inskjutna diremellan.

Istillet brukar det ofta anges att repliken anvindes forsta
gangen 1 den amerikanska filmen 7he Return of Sherlock
Holmes fran 1929. Sherlock Holmes spelades av Clive
Brook, och detta var den forsta [judfilmen om detektiven. I
slutscenen uttalade Brook den beromda frasen.

Andra Killor pekar dock pd en mycket tidigare fore-
komst. Enligt dessa killor var det P. G. Wodehouse som
myntade begreppet. Det skedde 1 romanen Psmith, Journa-
Jist fran 1915, och egentligen dnnu tidigare, eftersom denna
roman redan under oktober 1909 till februari 1910 hade gatt
som foljetong 1 det brittiska magasinet 7he Captain.

Tidigare dn si har hittills ingen forekomst av citatet be-
lagts. Men sadana finns.

Nigra manader fore forsta avsnittet 1 Wodehouses folje-
tong hade astronomen och Harvardprofessorn Pickering
pastatt att man kunde sinda signaler till Mars. Det rorde sig
bara om att korrekt positionera speglar som skulle reflektera
solljuset. “Elementir matematik”, som Pickering sjilv ut-
tryckte det. Eller som det kommenterades 1 en amerikansk
tidningsnotis om saken: ”’Elementary, my dear Watson,’ as
Sherlock Holmes was wont to say. 'Elementary.”” (7The Ti-
mes Dispatch, 24 augusti 1909)

litsd var det inte P. G. Wodehouse som myntade de

klassiska orden. Och knappast heller denna lokaltid-
ning 1 Virginia. Tvirtom verkar repliken ha varit allmint
kind - lokaltidningens formulering tyder pa det - och under
de kommande dren dok den upp 1 en ling rad publicerade
sammanhang.

The Washington Herald, 10 augusti 1910, ur en artikel
om en verklig detektiv: "Mr. Holmes always insisted that his
methods were simplicity run riot. His most famous deduc-
tions invariably were characterized by himself as ’elementary
my dear Watson; elementary.””

The New York Times, 30 april 1911, ur en artikel om
den riktige detektiven William J. Burns: ”’Elementary, my
dear Watson,” says Sherlock Holmes. And since it’s not
elementary, but rather occult and esoteric, the reader is apt
to feel annoyed and to think the expression pure ostentation
on Sherlock’s part. However it 1sn’t. Detectives all talk that
way. Doyle is realistic, after all.”
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Al Mattias Bostrom

Kansas City Star, 2 december 1911, ur en annan artikel
om Burns: ”"As Sherlock Holmes himself might put it, ’Quite
elementary, my dear Watson.””

Alltid citerat med en sjilvklarhet att detta dr Sherlock
Holmes mest beromda replik. Och med storsta sikerhet
utan nigon vetskap om att s inte var fallet.

Under de niarmast foljande dren dok repliken upp 1 vitt
skilda sammanhang 1 tidskrifter som brittiska 7The Sketch
(1912), amerikanska Evervbody’s Magazine (19183), ameri-
kanska elektrikertidningen Western Electric News (1913)
och The Journal of the American Medical Association
(1914). Ibland anvindes repliken med referens till Sherlock
Holmes, men alltmer forekom den helt fristiende. ”Elemen-
tary, my dear Watson” hade blivit ett talesitt. Det behovde
mte lingre handla om detektiver for att repliken skulle passa.

I amerikanska tidningen Louwisville Courier-Journal pub-
licerades en rolig historia 1 slutet av 1914z

"Does Wombat own or rent his house?”

"Rents it.”

"How do you know?”

"I know all right. He scratches matches on the paint.”

Detta hade forstas inget som helst med Sherlock Holmes
att gora. Men likvil var rubriken for ovanstiende "Elementa-
ry, Watson”. Det hade niamligen med skarpsinne att gora
och sadant representerades allra bist av Sherlock Holmes’
mest beromda replik. I det hir fallet 1 en férkortad version,
och med aren iven 1 parodierade varianter. Ordet “elemen-
tary” byttes ibland ut till andra likaljudande ord for att uppna
komisk effekt. Och 2 februari 1920 skrev 7The New-York
Tribune 1 en politisk kommentar: "That is elementary, my
dear Senator”. Ursprunget 1 Holmescitatet ar tydligt och
lasaren forviantades forsta det.



nder 1920-talet dr anvindandet mycket utbrett. Agatha
Christie har inkluderat det 1 Tommy & Tuppence-
romanen 7he Secret Adversary:

”Good morning,” said Tommy amicably. ”You have not
used Pear’s soap, I see.”

Conrad growled threatingly.

”No light repartee, have you, old bean? There, there, we
can’t always have brains as well as beauty. What have we for
lunch? Stew? How did I know? Elementary, my dear Wat-
son - the smell of onions is unmistakable.”

Aven i annonssammanhang fungerade repliken. Bilden
hir intill visar en annons f6r kostymer, himtad ur 7he New-
York Tribune 14 majy 1921.

Och det ar just 1 en annons som man kan spara den
forsta publicerade forekomsten av repliken, om én 1 paro-
disk form.

as I did from Butcher-street I at once deduced from which
quarter the wind was blowing.”

Hiir hittar vi alltsa redan hosten 1901 citatet "Elementary,
my dear Potson”. En tydlig parodi pa den klassiska repliken.
Men ingen rok utan eld, och ingen parodi utan nigot att
parodiera. Var kom di citatet ifran? Hir kan vi bara speku-
lera, eftersom vi inte har nagra skriftliga bevis. Jag har heller
inga exempel pa anvindande mellan 1901 och 1909. Klart ar
dock att citatet spred sig bade 1 England och USA, och pa
bred front 1 helt skilda sammanhang.

rsprunget all citatet maste vara nagot som forenade
USA och England. Och det fanns bara en stor suc-
céartad Holmesforeteelse som omfattade bada virldsdelarna.
som statt 1 tidningen. Det var

Det var ingen bok, det var inget
William Gillettes pyis Sher-

Pi senhosten 1901 publi-
cerades 1 méinga engelska tid-
ningar (bl a Northampton Mer-
cury 15 november 1901) en
annons for Charles Forde’s Bile
Beans for Biliousness. Denna

“Very Elementary

My Dear Watson”

lock Holmes 1899.
Den  hade 1901
spelats 1 London. Det ir
dirfor inte mirkligt att den
anvindes 1 en engelsk an-

fran
under

’

nons samma host - pjisen

pastidda universalmedicin hade
varit pd modet 1 ett drygt de-
cennium och miénga trodde att
den verkligen fungerade. An-
nonser for medicinen var ofta
utformade som redaktionell text
- det enda som avslgjade att det
var en annons var att bokstiver-
na ADVT avslutade notisen.

Annonsen ifrdga hade ru-
briken  ”Sherlock  Holmes’s
Latest” och var utformad som
en ren Holmesparodi. Hir
foljer inledningen:

One winter’s morning, a few
years after my marriage, 1 was
lying by my hearth, smoking a
red herring, and nodding over
the

for my day’s work had been a

Encyclopedia  Britannica,

hard one. Since first meeting
Shylock Combs my practice as
a doctor had, as a matter of
course, rapidly declined. My
presentation clock had chimed
4.47 a.m., and I was in the act
of blowing out the gas when I
heard the clang of my front

Men often marvel at the
manner in which our sales-
men seem to sense the pat-
tern and style preferences
of our customers,

s =

And credit them wita a
power of deduction which
is, after all, but an applied
type of observation,

s @

Take our Exeter model
suit as a case in point,

* #

We've learned from ob-
servation that it is the pre-
ferred model of collegians,
alumni and well-groomed
men in general.

Straw Hats matching the stls, qualily and value
standards of these stores. Sennits, Splits, Bang-
kok:, Panamas, Balilukes—$3 to 8$15. Special
allention is direcicd to the $3 to $7.50 renges.

Weber 70 Heilbroner

_c:.onhns; EABERDASHERS AND HATTERS
*241 Broadway #420d and 5th Ave. 150 Nastau
345 Broadway - “44th and Broadway 20 Cortlandt
775 Broadway 1363 Broadway *30 Broad

“1185 Broadway

They like it for its Eng
lish style—and for its very
natural lines. Shown in a
variety of smart fabrics—
and especially in the $40 to
$50 ranges.

“Clothing at these stores,

door speaking tube. Thinking it must be the milkman I went

'”let-St.WH-ﬂ.lmlln, *800 Broad St, Newark

denna replik, efterhand som

hade da setts av mingder av
engelsmin. I takt med att
pjisen drog fram 6ver USA
och Europa under de forsta
decennierna  pa  1900-talet
influerade den alltmer miin-

niskors  uppfattning  om
Sherlock Holmes. For mén-
ga  teaterbesokare  blev

piisens misterdetektiv. mer
dkta dn motsvarande figur 1
Deer-
stalkern och den bgjda pi-

originalberittelserna.

pan blev forknippade med
Holmes tack vare pjisen.
Moriarty  hade
tidigare bara figurerat 1 en

Professor

enda novell, men blev hir
etablerad som den store
forbrytarkungen. Och det ar
inte otroligt om iven det
berémda citatet hirstammar
darifran.

I piismanuset stod det
skrivet att Holmes vid ett
allfille skulle siga “elemen-
tary, my dear fellow”. Men
det var nog litt hint att dven
forestillningen blev alltmer

mto the hall, opened the door, and, to my astonishment,
Shylock Combs stood upon my step. “Ah, Potson,” he said;
“I hoped I should not be too early to catch you. I perceive
the wind has changed round to N.N.E. by S.W. again.” I was
astounded, as he had not had time to observe the thermome-
ter in my bedroom. He noticed my amazement and smiled
that wonderful smile of his. “Elementary, my dear Potson,”
he said; “I observed the left-hand side of your moustache
inclined about 47 5/8 degrees towards the west, and coming
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marbetad, fick avslutas med “my dear Watson”, en fras som
forekom pa flera andra stillen 1 pjiasen.

Med storsta sannolikhet var det darfor genom den talade
repliken som frasen myntades och det skedde 1 sa fall pa ett
eller annat sitt tack vare William Gillette. Conan Doyle hade
skapat Sherlock Holmes som figur, men det ir ingen tvekan
om att det var Gillettes succé som gjorde honom till en av
virldens mest vilbekanta symboler. Det ar elementirt, min
kire Watson. °



Skandale 1 Aalborg

Af Thessa Jensen

Skandale pi Aalborgs Galopbane: Silver Blaze lgbet ramt af
mysterigs fejlstart

a, sddan kunne Ekstrabladets overskrift have lydt efter at

arets Silver Blaze Sweepstakes var afviklet. Man kunne

endda forledes til at tro, at Professor Moriarty selv kunne
have haft en finger med 1 spillet - is@er fordi det var hesten
The Professor, som viste sig at vare arsagen til omstarten.
Hesten var bakket ud af startboksen, da disse blev dbnet.

il

Hvorom a

sving, inden meddelelsen om omstart blev givet gennem
hgjtalerne. Det var tydeligt, at der herskede forvirring 1 feltet
om, hvorvidt lgbet var stoppet eller ¢j. En af favoritterne,
Chelsea Mick med Sabina Gammelgaard, valgte da ogsa at
gennemfgre lgbet. Bagtanken var, at aftbrydelsen kom for
sent. Lige lidt hjalp det. Labet blev genstartet og Chelsea
Mick udgik. T anden omgang lykkedes det at gennemfore
uden videre forhindringer - og Sherlock Holmes Klubbens
medlemmer kunne flokkes om den endelige vinder, Stars
Pride med Emilia Hvitved Pedersen. Emilia fik overrakt
vandrepokal og blomsterbuket, mens Stars
Pride gjorde alt for ikke at sta stille nok til
et billede.

Efter denne noget oprivende start faldt
der lidt ro over den lille flok fra Sherlock
Holmes Klubben, som var mgdt op 1 VIP-
loungen pa Aalborg Galopbane. Loungen
ligger hige ud for malstregen, og en lille
trappe forer ned til banen og den lille
plads, hvor vinderhesten hyldes.

Selve loungeomridet var blevet bygget
om siden sidste dr og bad nu pa luftige og
lyse lokaler med direkte udgang til en bal-
kon, hvorfra hele banen kunne overskues
(og der kunne tages en smgg uden at resten
af gruppen skulle forlades). Vejret bad pa
en perfekt sensommeraften, solskin og
varme - og restaurantens buffet bgd pi

rigelige maengder mad mellem de to lgb, som klubbens
medlemmer var kommet for at overveere.

Professor Moriarty Memorial bgd heldigvis ikke pa flere
overraskelser, og vinderen, Laserline med Anders Bager,
kunne 1 god ro og orden modtage vandrepokal og blomster-
buket. Dog prgvede hesten igen at undga fotografering.

Til den efterfglgende reception 1
VIP loungen blev der budt pa cham-
pagne, hidt snacks og et lille indblik 1

den verden, som

hestelgb er. Historier

- fra dengang, lgbene

. blev  indstiftet  af

Henry Lauritzen,

galopbanens og

Sherlock Holmes

Klubbens historie blev genfortalt. Det var

tydeligt, at bade hesteejerne og galopbanens

ledelse opfatter Sherlock Holmes Klubben
som en del af en feelles historie og kultur.

Til slut spurgte en af hesteejerne, om
klubben var leveringsdygtig 1 to navne til
hans nyeste fgl. Efter kort radslagning blev
klubbens medlemmer enige om [Irene
temperamentsfuldt, og Colonel Sebastian
. Moran til det hidt mere rolige hingstefgl.
Mycroft var oppe og vende som en mulighed, men blev dog
nedstemt, bl.a. med henvisning til at en galophest gerne
skulle vaere lidt mere temperamentsfuld end Mycroft Hol-
mes plejer at vaere.

Herefter skulle historierne bag Irene Adler og Colonel
Moran fortelles til hesteejeren, og hvem ved? Om to ar kan
vi maske std og heppe pia Adler og Moran, som kamper om,
hvem der far mulen fgrst over méalstregen?




En sigersonsk rejse til Minneapolis
Af Palle Schantz Lauridsen

“Er Sherlock Holmes en virkelig person? Eller en fiktiv?”

et var Leslie Klinger, ham med 7he New Annota-

ted Sherlock Holmes, der stillede spergsmélet. Han

holdt festtalen ved konferencen Sherlock Holmes
through time and place 1 Minneapolis 1 august 2013.

Konferencen var arrangeret af The Norwegian Explorers
of Minnesota, den lokale Sherlock Holmes-klub. Klubbens
navn henviser selviglgelig til Holmes’ bemaerkninger 1 Empt
om den norske opdagelsesrejsende Sigerson.

Der var meget grit hir og mange erfarne, amerikanske
sherlockianere 1 Minneapolis; men det var ikke hverken
pensionister eller amerikanere det hele. Den yngste deltager
var 12 og hed Soren. Han var ogsi med pé den forrige kon-
ference - for tre ar siden; der var yngre kvinder, hvoraf man-
ge var kommet til Holmes via Sherlock og Benedict Cum-
berbatchs kindben. Amerikanerne blev suppleret med cana-
diere, indere, briter, en
0og en
ikke ukendt, yngre sven-

enkelt schweizer

sker. Samt Deres udsend-
te fra Kgbenhavn og en
amerikansk atomfysiker,
som boede 1 Valby, da
han arbejdede pa Niels
Bohr Institutet. I 1951.
Inden  konferencen
gik 1 gang, havde jeg mu-
lighed for at besgge ver-
storste  Holmes-
The  Sherlock
Holmes Collections ved
The University of Minne-
sota. Jeg havde pa for-

dens
arkiv,

hand spurgt, om de ville
kigge efter dansk og norsk materiale fra tiden for 1. Ver-
denskrig. og habede, der bare var en smule.

De kom med en hel bogvogn. Der var alle Jerndorff-
Jessens gamle oversaettelser, ogsa alle 92 hafter 1 Gyldendals
10-gres udgave fra 1905-1907 og meget mere. Og sa 1d der
en kopi af nogle breve fra Arthur, Touie og Mary Conan
Dovle til den norske oversaetter, Elizabeth Brochmann.
Brevene kan vaere med til at forklare, hvorfor der ikke kom
en dansk oversettelse af The Return of Sherlock Holmes 1
tilknytning til den britiske udgave 1 1905: Conan Doyle og
Brochmann var bekendte, og han gav hende lov til at over-
sette The Return. Det var nok ogsa derfor Jerndorff-Jessen
kun fik oversat en enkelt af historierne ("Mordet 1 Abbey
Grange”, [llustreret Familie-Journal, nr. 48-51, 1904), og at
der forst udkom et dansk udvalg af historierne fra 7he Re-
turn 1 1916 - udgivet af den kgbenhavnske afdeling af det
norske forlag, Brochmann udgav pa.

en tilbage til konferencen. Hvilke farver bliver der
brugt 1 Conanen for at fi bringe laeseren 1 den rigtige
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stemning? Det var et af de spgrgsmél, vi fik besvaret; men
det var langtfra det eneste.

Vi fik ogsa at vide, hvilke lande Holmes kunne have
besagt, mens han var forsvundet, og hvor 1 London man helt
precist kunne forestille sig, at Arthur Cadogan West blev
smidt ned pa togvognen 1 Bruc.

Og det fortsatte. Hvilke glaeder og sorger har man, nér
man som samler gar efter at skaffe sig De Hellige Skrifter pa
alle sprog? Nar man via en japaner bliver sat 1 forbindelse
med en tysker, der pi Nationalmuseet, det 1 Kgbenhavn,
opdager, at Houn findes pa gronlandsk? Hvordan si under-
verdenen ud 1 1895 1 London, og hvordan foregar optagel-
serne til Sherlock? Var Holmes up to date med sin tids
retsmedicinske videnskab, hvad hedder Mattias Bostroms
datter, og hvordan kunne hele to svenske forlaggere 1 1891
fi 1deen om at oversxtte Four? Hvordan ville Holmes fun-
gere 1 verden af 1 dag, og hvad kan sherlockianere ggre for at
fore yngre generationer tilbage til de hellige skrifter, nar de
unge undrende spgrger: “Findes det ogsd pi bog?”, nar de
har set Robert Downey Jr., Benedict Cumberbatch eller
Jonny Lee Miller som Holmes?

Konferencen sluttede med en fantastisk opfarelse af et af
de mange radiospil, der blev sendt 1 USA 1 drene mellem
1930 og 1948. Manuskripterne ligger pa arkivet, og opfarel-
sen var komplet med saxkkepibe, lydeffekter og de gamle
reklamer for vitaminer og forkglelsesmedicin.

er var ogsa arsmgde 1 The Friends of the Sherlock

Holmes Collections, hvor en vis Dr. Lauridsen, som
vaerterne venligt kaldte ham, fortalte om de opdagelser, han
havde gjort 1 danske arkiver - og 1 arkivet 1 Minneapolis. Den
eneste indvending kom, da han insisterede pa, at der 1 virke-
ligheden aldrig havde fandtes nogen, der var konge af Skan-
dinavien, sddan som det ellers fremgér af Scan. "Det er jo
mig”, lad det fra en oprert herre. Bagefter overrakte han Dr.
Lauridsen sit visitkort med investituren fra BSI: The King of
Scandinavia!

De aldre sherlockianere forhgrte sig hos Deres udsendte
om, hvad Bjarne Nielsen gir rundt og laver ("He won the
Danish Lottery, didn’t he?P”), for de savnede ham ved fad-

selsdagsweekendens

arrangementer hos

BSI 1 New York.

Peter E. Blau,

PETER E. BLAU Black Peter, spurg-
te, om undertegne-
7103 ENDICOTT COURT
BETHESDA, MD 20817-4401

301-229-5669
blau7103@comcast.net

de var 1 slaegt med
Lauritzen.

Henry
Henry havde nem-
lig vopfordret tegnet Black Peter, som Blau stadig har pa sit
sherlockianske visitkort, men selvom Henrys investitur var
The Royal Family of Scandinavia, matte svaret blive nej.

Det var det ikke pa Leslie Klingers spgrgsmal: "Er Sher-
lock Holmes en virkelig person? Eller en fiktiv?”. "Ja!” lad

det fra forsamlingen. ®



At overbevise de vantro

Sherlock Holmes og deduktionens kunst
Af Thessa Jensen

”You have not observed. And yet you have seen.”
A Scandal in Bohemia

r. Watsons optegnelser om Sherlock Holmes’

bedrifter har gennem arene ikke kun medfort lov-

prisninger. Gentagne gange kritiseres Holmes for,
at han beskriver sin metode som en ‘science of deduction’,
deduktionens videnskab. Jeg vil 1 det folgende 1kke gi naer-
mere ind 1 kritikken, men 1 stedet fokusere pa, hvorfor
Holmes slutningsproces sa sandelig er deduktion, samt pévi-
se, at deduktion ikke skabes ud fra et tomrum, hvilket nogle
af hans kritikere synes at glemme.

Udgangspunktet for analysen vil veere dr. Watsons beret-
ning om Silver Blaze. Galophestens formodede bortfgrelse
og det tilsyneladende mord pa hestens traner viser med al
tydelighed, hvordan Holmes arbejder sig frem imod den
rigtige slutning. Samtidig er beretningen et eminent eksempel
pa dr. Watsons fortallekunst. Men mere herom senere.

Hvordan er det s, at Sherlock Holmes nar frem til sine
slutninger? Hvilke tanker og overvejelser synes der at ligge
bag denne proces? Og hvad er forudsetningerne for at na
frem il det rigtige resultat?

Sparger vi ham selv, si kalder han sin metode
deduktion og sine slutninger for de eneste logiske,
nar alle andre muligheder er blevet elimineret -
uanset hvor usandsynlige resultatet si end matte se
ud.

En deduktion er en slutning fra det generelle:
der er sket et mord! - til det specielle: morderen er
den mistenkte med et motiv og en mulighed for at
begd mordet.

Grundet Holmes’ store erfaring med det krimi-
nelle sindelag har han nemmere ved at finde frem
til eventuelle misteenkte. Ligeledes burde deduktio-
nen vise, hvilke andre haendelser der kan forventes,
nar en given situation er indtruffet.

I forbindelse med mordet pa Silver Blazes trac-
ner, John Straker, og hestens forsvinden, forventer
Holmes, at hesten efter varetegtsfeengslingen af den
mistenkte, Fitzroy Simpson, hurtigt vil blive gen-
fundet. Enten fordi den faengslede slet ikke havde
til hensigt at bortfgre hesten, hvorfor hesten burde
findes 1 det ellers gde moseomrade, eller fordi den
feengslede ville afslgre opholdsstedet af hesten. Intet
af dette sker.

Mens politiet fortsetter med at prgve at finde
flere beviser for den anholdtes skyld, og dermed bibeholder
rammesetingen om et mord og en bortforelse, forstar
Holmes, at den grundleggende hypotese ma antages at vere
forkert, da folgerne ikke svarer til forventningerne.

Holmes udtaler siledes: "It is one of those cases where
the art of the reasoner should be used rather for sifting of the
details than for acquiring of fresh evidence.” Med andre ord
indser Holmes, at rammesatningen for sagen er forkert. At
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de eksisterende beviser ses med udgangspunkt 1 en forkert
hypotese.

Den oprindelige slutning, mord og bortfgrelse, sker ud
fra folgende tankegang: Den forefundne situation, en drabt
treener og en forsvunden hest, leder via induktion (fra det
specielle til det generelle) til en antagelse om et mord og en
bortfgrelse. En mistaenkt, som flere af beviserne synes at
pege mod, fangsles, hvorefter politiet arbejder videre ud fra
den overordnede hypotese.

olmes sgger ikke umiddelbart efter nye beviser, men
derimod efter en anden made at se de eksisterende
beviser og fakta pa. Det vil sige, at Holmes foretager en ny
rammesatning, en reframing, af den oprindelige situation.
En sidan reframing kraever ikke bare en stor erfaring,
men desuden en anderledes kreativ tankegang. Reframingen,
som kan kaldes ‘a leap of faith’ tager udgangspunkt 1 det
forefundne, men tager viden og erfaringer med ind 1 dannel-
sen af nye hypoteser. Denne form for tenkning kaldes ab-
duktion. Begrebet bliver fgrste gang brugt af Julius Pacius, en
juraprofessor 1 1500-tallets Heidelberg, og bliver farste gang
udfgrligt beskre-

vet af Charles
Sanders  Peirce

(1839-1914).
Mens bide de-
duktion og in-
duktion tager

udgangspunkt 1
det kendte - en
given situation og
en given hoved-
regel ‘gaetter’
abduktion sig
frem til en ho-

vedregel via givne
elementer 1 situa-
Abdukti-
on finder siledes
frem til det, som
endnu ikke er
givet, og er der-
med  grundlaget
for enhver form

tionen.

for mnovativ
taenkning.

I sagen om Silver Blaze fremlaegger dr. Watson de givne
fakta og beviser for leseren, idet han genforteller den samta-
le, som han fgrer med Holmes pa vej ud til gerningsstedet.
Holmes har brug for at se de faktiske forhold for at kunne
gennemfgre abduktionen, idet de givne fakta ikke er fyldest-
gorende.

Her demonstrerer dr. Watson en anden vigtig evne, som
Holmes er 1 besiddelse af: evnen til at erkende, hvilke oplys-



ninger og haendelser rent faktisk er vigtige 1 forhold til at
opklare sagen. Alle de fakta, som han henleder opmark-
somheden pa, har vaeret kendt af politiet: hunden, som ikke
gaede; regningen pa kjolen 1 den drabtes lomme; farene, der
haltede. Tilsyneladende er der tale om uinteressante infor-
mationer, som ikke giver mening 1 forhold til den forsvund-
ne hest og den drabte traener. En fejl, fordi laeser og politi er
fanget 1 den oprindelige rammesatning.

Holmes er derimod en ekspert, der via sin erfaring og sin
viden samt ikke mindst sin kreative tankemade kan opstille
flere forskellige hypoteser og gennem de mgnstre, som han
arbejder med, kan finde frem til den eneste rigtige, uanset
hvor usandsynlig den matte forekomme ved fgrste gjekast.

Er der sa tale om deduktion eller er det ‘kun’ abduktion,
som mange af Holmes’ kritikere papeger? Ud fra oven-
stdende og et utal af andre eksempler, som dr. Watson har
givet os, er der helt klart tale om deduktion. Abduktion kan 1
sin reneste form aldrig komme med den endelige bevistgrel-
se. Dette er kun muligt via deduktion, hvor der opstilles den
generelle regel, den overordnede rammesatning, som sa er
med tl at forklare den foreliggende situation samt de deraf
tolgende senere haendelser.

Er der tale om rent gaetvaerk? Aldrig! Abduktion kraver
en stor erfaring og en endnu stgrre viden, samt en made at
kunne indleve sig 1 en given situation og en given person,
som intet har at ggre med at ‘gette sig frem’.

Tager Holmes fejl? Selvfolgelig gor han det. Holmes er
et menneske, 1kke en maskine, hvor meget han end gnsker
at se sig selv som en sddan. Han indrgmmer mere end én
gang, at han har taget fejl, men han kan herefter gennem-
teenke situationen og finde frem til den rigtige slutning -
netop fordi han kan se, at han har fejlet og hvorfor han har
gjort det.

Nir han frem til den eneste korrekte lgsning, nér alle
andre mulige Igsninger er elimineret? Ifglge krittkerne
gor han ikke altid dette, da der altid kan findes andre mulige
lgsninger, som han ikke synes at tage 1 betragtning. Hertil
kan det siges, at kritikerne pa dette punkt netop gar sig skyl-
dige 1 at overse, at deduktioner ikke finder sted 1 et vakuum.
Holmes opklarer forbrydelser. Disse involverer ofte en
menneskelig faktor, som ikke altid lader sig forklare via
logik. Hvor meget, Holmes end vil kvie sig ved at skulle
mdrgmme dette, s skyldes hans korrekte slutninger mere
end én gang, at han kender det menneskelige sind og dennes
afgrunde bedre end de fleste andre mennesker. Han kan
tage disse ting med 1 sine overvejelser og pad denne made
udelukke andre mulige haendelsesforlgb, samt forklare og
argumentere for lige netop den bevisfgrelse, han ender med
at fremlaegge for laseren.

ad os slutte med at vende tilbage til citatet, som indleder

denne artikel. Dr. Watson giver med sine beretninger et
meget klart billede af, hvordan Holmes arbejder - uanset
hvad Holmes mitte mene om sin Boswell og dennes skrive-
rier. Watson fremlaegger fakta og selve situationen, sa laese-
ren kan danne sig sit eget billede. Og nar kritikerne sa stadig
ikke kan se, at Holmes arbejder videnskabeligt deduktivt, tja,
sa er der maske tale om, dette: ”You have not observed. And
yet you have seen.” [

iR e e R e
anledning af fejringen af Den Lille Havirues 100-ars-
fadselsdag tidligere 1 ar bringes her en lille skriftlig godbid

som kan have veret medvirkende til statuens verdensbergm-
melse.

1 1935, da BSI var ét ar gammelt, modtog Christopher
Morley, BST’s far, et postkort fra vennen William S. Hall, en af
deltagerne ved det arveerdige selskabs fadsel. Det var Hall der
havde tegnet det portraet af Mesteren som pryder eller misklae-
der forsiden af sidste nummer af Sherfockiana.

I klummen 7rade Windsi The Saturday Review of Litera-
ture den 20. April 1935 skrev Morley under pseudonymet P.
E. G. Quercus dette:

“Another  delightful
message from  abroad
comes from Mr. W. S,
Hall who has been visit-

the

bookshops

ing Scandinavian

and writes
full of enthusiasm. He
sends a picture postcard
of the prettiest sculpture
we have ever seen - a
bronze sleek Mermad

sitting on a rock m Co-

penhagen harbor. It is
called Den lille Havfrue
- which we suppose
means the little harbor maiden? The S. R. L. Mermaids have
added it to their collection of Undines.” ®

et S i it i

“I hear of Sherlock everywhere...”
siger Michael Skov Lambek

o Nesbg: Doktor Proktor og det Store Guldroverr! —
Forlaget Alvilda: Kr. 199,95.

Visse lesere af Sherlockiana vil méske nikke
genkendende til Jo Nesbg fra hans Harry Hole-krimier; men
de sherlockianere, der bgrn, Lhdt  aldre
sherlockianere med bgrnebgrn, vil ogsi kende ham som
forfatter af de vidunderligt underholdende bgrnebgger om
Doktor Proktor! (Ogsi kendt som ham med Pruttepulveret).

nok

har evt.

I denne fjerde bog 1 serien skal vor helt, verdens mindste
dreng, den rgdharede Bulle, opklare det Store Guldrgveri 1
Norge (af én guldbarre; beholdningen er mindsket lidt med
arene), og til det formal ikleeder han sig naturligvis
tweedfrakke og tweed-
hue, for, som han siger:
"Ordentlige  detektiver
skal have en forkleedning
og et hemmeligt navn,
ikke sandt?”

Si Bulle kalder sig
selv. for Sjor/ og sin
kumpan Lise for Kilms:
tilsammen bliver de jo

sa:  Sjeorl  og  Kalms!
Anbefales  varmt il
sherlockianere 1 alle
aldre. [
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Hvem ejer Sherlock Holmes?

Af Palle Schantz Lauridsen

I USA korer der en retssag om rettighederne til Sherlock
Holmes-universet.  Holmes-kenderen Leslie Klinger har
stevnet Conan Doyles arvinger 1 The Conan Doyle Estate
for uretmeessigt at kraeve betaling, hvor gang nogen vil bruge
elementer fra Holmes-universet 1 film, pd tv og 1 nye boger.
Kiinger vil have rettens ord for, at Holmes tilhorer verden -
og ikke nogle flerne slegtminge til Sir Arthur.

eslie Klinger er en af verdens mest kendte sherlocki-

anere. Det er ham, der har udgivet den sherlockian-

ske bibel, The New Annotated Sherlock Holmes, og
ham, har skrevet bogens talrige noter. Han fortaller 1 foror-
det om sherlockianeres “milde fiktion” om, at Holmes og
Watson var virkelige personer, at Watson skrev historierne,
og at Conan Doyle var Watsons litterare agent. 1 juraens
verden gar den slags ikke. I retssagens akter er Conan Doyle
forfatteren, og Holmes og Watson
lever "fiktive liv”. Man kan ikke vaere
sherlockianer 1 retssystemet.

Conan Doyle havde ikke ret-
tighederne tl sine egne historier fra
starten. Love om ophavsret var fogrst
ved at blive bragt til verden. Det var
lidt forskelligt, hvornir verdens lande
tilsluttede sig  den internationale
aftale om Kkunstneriske rettigheder;
den, der hedder Berner-
konventionen. I Danmark tradte
loven 1 kraft 1 1904.

Conan Doyle dgde 1 1930, og 1
de fleste lande udlgber rettigheder
70 ar efter forfatterens ded. Si siden
udgangen af ar 2000 har Holmes
tilhgrt verden. Bare ikke 1 USA, hvor reglerne er anderledes:
Alle vaerker, der er udgivet for 1923, er frie. De er 1 public
domain, som det hedder. For varker der er udgivet mellem
1923 og 1978 gxlder, at rettighederne vedvarer 1 95 ar.

10 af Holmes-historierne blev fgrst udgivet 1 USA efter
1923, sa de er beskyttet af” copyright 1 USA; konkret drejer
det sig om 10 af de fortellinger, der blev samlet 1 The Case
Book of Sherlock Holmes. To af fortellingerne, Maza og
Thor udkom 1 USA inden 1923. De to historier er 1 public
domain, men resten af historierne 1 The Case Book er det
ikke. Det gxlder fx vores praesidents investiturfortelling,
"The Blanched Soldier”. Den udkom 1 1926 og bliver forst
fr1 1 2022. De sidste to fortallinger, "The Veiled Lodger”
(vores aresprasidents investiturfortelling) og ”Shoscombe
Old Place”, bliver fri 1. januar 2023.

Det er der egentlig ingen problemer 1, og Leslie Klinger
anerkender, at de 10 fortellinger er ophavsretsligt beskytte-
de. Problemet er, at rettighedsindehaverne, The Conan
Doyle Estate, mener at have rettigheder til meget mere end
de 10 fortellinger. De mener nemlig, at de har rettighederne
til alle Holmes-elementer - til personerne og deres egenska-
ber. Ogsd, selvom elementerne i den grad kendes fra histori-
er, der gar tilbage Stud fra 1887.

KEEP
CALM

AND

FREE
SHERLOCK

et er ikke svaert at forstd, hvorfor de har dén holdning.

Der er penge 1 den, og arvingerne har indtil nu taget sig
betalt for rettighederne - Warner Bros. har betalt for at fa
lov til at lave deres to film, BBC har betalt for Sherlock, og
CBS har betalt for Elementary, for bare at nevne nogle
aktuelle eksempler.

Men nu har Klinger altsi anlagt sag. Han fik nok, da The
Conan Doyle Estate ville have penge 1 forbindelse med en
bog med nyskrevne fortellinger, han ville udgive 1 samarbe;j-
de med Laurie R. King. Boet truede: Hvis bogen blev udgi-
vet, uden at de havde faet penge for rettighederne, ville de
gore deres til, at de store distributgrer - Amazon og sadan
nogle - ikke solgte den.

For og imod Klingers argument er, at langt de fleste af de
‘elementer’, der hgrer til Holmes og universet omkring ham
er beskrevet 1 de fire romaner og 46 noveller, der er 1 public
domain. I et bilag til sagens akter, Exhibit
A, som det hedder, opregner han en lang
reekke personer, der optreeder 1 de frie
fortellinger: Baker Street Irregulars, My-
croft, Lestrade, mrs. Hudson, Irene Adler,
Moriarty, Moran. Og han opregner 19
trek ved Holmes og seks ved Watson,
som ogsd blev lagt fast 1 de frie historier:
Holmes er en enspaender, han er pi stof-
fer, han deducerer, han bor 1 Baker Street.
N4 ja - og han ryger. For nu at naevne
nogle al’ dem. Watson har varet ved mili-
teret, hvor han blev saret - og han er kraf-
tigt bygget og har et lille overskaeg. Klingers
overordnede argument er, at Holmes og
Watson er fuldt beskrevet i de fire roma-
ner og 46 noveller, der udkom for 1923.
Deres karakteristika er pa plads, ligesom det, han kalder
Sherlock Holmes historie-elementerne, er det. Han ind-
rommer, at der 1 de sidste 10 fortellinger indgar haendelser,
som ikke er skildret tidligere. Fx navnes det 1 Suss, at Wat-
son spillede rugby som ung; men det definerer Klinger som
en hendelse og ikke som et karakteristisk traeek ved Watson.

Omvendt havder arvingerne, at Holmes og Watson fgrst
blev fuldt udviklede som personer, da Conan Doyle havde
sat det sidste punktum 1 den sidste fortelling. De mener, at
alle de sidste 10 fortallinger viser aspekter af hans person-
lighed og baggrund som yngre. Historierne griber tilbage 1
Holmes’ og Watsons tidlige liv - det liv, der ogsa er skildret 1
nogle af de forste historier. Af respekt for personernes sam-
lede udvikling mener arvingerne derfor, at de bliver ngdt til
at kontrollere, at andre bruger dem rigtigt. Og de mener
selvfglgelig, at de skal have penge fra folk, der i kommercielt
gjemed forteller historier om Sherlock. Ogsia selvom han
bare spiller violin, deducerer og ggr andre ting, som han
gjorde allerede 1 1887.

Der bliver afsagt dom 1 sagen 1 den naermeste fremtid.
Sherlockiana folger udviklingen. °

Sagens akter ligger pid hjemmesiden www.free-sherlock.com.



http://www.free-sherlock.com/

Min Tante Claras Meriter

(We Never Mention Aunt Clara, by Willis & Willis)

Fordansket/vansket af Svend Ranild
Fremfort forste gang 11. januar 1992 af
Sherlock Holmes Klubbens Blandede Kor

Om sgndagen sang hun 1 kirke og kor - ‘\
en jomfru med stemme og krop. :
Hun var smuk som en blomst, og med fuldendt gehor
ku’ hun muntre den dgveste op.

Pastoren forsggte at fa hende lagt.

Hun nagted’ at lade sig ta’.

Men en lgnlig belgnning fik vabnene strakt.

Det var skgdet til kirken han ga’.

Min Tante Claras meriter
forgener at ties ihjel.

Hendes rygte er flosset og slidt &’ f/_/
hun har vinket sin fortid farvel. ]

Da prasten en aften gav klokken et klemt,
gik Tante og han taet-a-tet.

Men da konen fik luret hvor hunden var gemt,
gav hun Tante en langtursbillet.

De sagde at gleeden 1 byen var stor

da Tante forsvandt og drog bort. De mente kostumer af aske og sek

Men i roklubben smed sig hver mand over bord, var det hun forgiente at fa.

og hos spejderne gik man 1 sort. . Men for hver gang hun klar sig 1 maske og smak,
far hun endnu en pels at ta’ pa.

Min mor sidder fast 1 de smaliges kar.
Hun cykler pa job til hun dgr.

Men forleden fik Tante da hun fyldte ar,
en Bugatti med seng og chauffar.

Min Tante Claras meriter ...

De tro’de hun hang pi et renggringsjob

med udtur 1 snestorm og regn.
Men som regel behgved’ hun ikke st op

for at skaffe til dagen og vej'n. Min Tante Claras meriter ...
De spi’de et liv i en ussel pension
med sytten forsultede bgrn. t arbejde Adler, det satser vi pa.
Men i géir blev hun skilt fra sin femte baron I reneste ord er det sagt.
og er rede til endnu en tgrn. ., Men da Tante blev adlet, ku’ alle forsta
S at hun 1a ned da bunden blev lagt.
Min Tante Claras meriter ... ; > Min tante er fulgt af skandaler og held -
en kvinde med det der ska’ te’.

e sagde at dgden er synderes lgn. Men at hun skulle vaere the woman herselv,

Hun svared’ at dgden er vis. er det kun BSI der kan se.
S& hun valgte at ggre en dyd af sit kgn
og at bade 1 guld og gin fizz. Min Tante Claras meriter
De rene af hjertet skal arve vor Jord. fortjener at prises 1 sang, —
Det sker pa forunderlig vis. og nar stemmen er flosset og slidt, si
Men jeg tvivler pa sandheden hver gang jeg glor bli’r den aflgst af glassenes klang. °

pa min tantes palads 1 Paris.

Min Tante Claras meriter }. ”
fortjener at ties ihjel. “ '
Hendes rygte er flosset og slidt &’ ’

hun har vinket sin fortid farvel. }llz/ﬁ

Hvad det var for en sang Irene sang, og hvilket navn hun
brugte da hun skjulte sig blandt kvinder, er - skont det er
puslende sporgsmdil - ikke hinsides det gxttelige.

Browne - citeret af Poe

% - overset af Svend Ranild

46



"Det var en mgrk og stormfuld nat”

Af Niels Birger Wamberg (uddrag) - indrammet af Alvin Andersen

ap - zap - zap ... Pludselig var der succes! Jeg rog ind

1 en samtale mellem Johannes Mgllehave og Niels

Birger Wamberg om sidstnaevntes bog Forkaerlighe-
der fra 2010, en samling af essays fra 1968 il 2006. Udsen-
delsen inspirerede mig til at laese bogen igen.

Vi kommer vidt omkring 1 Wambergs hyldest tl litteratu-
ren og fantasien. Hans muntre og laerde pen giver nogle
pragtfulde laeseoplevelser.
Vi mgder f.eks. nogle af de
store 1 dansk litteratur, lad
mig blandt mange nwevne
H. C. Andersen, Johannes
V. Jensen og Soya. Ligele-
des mgder vi nogle af tidli-
gere tiders stgrste skuespil-
lere, bl.a. Clara Pontoppi-
dan, Poul Reumert og
Bodil Ipsen. Pi  Frede-
riksberg  Gymnasium mg-
der wvi lezrere, gor
professor Moriarty til en
from sgndagsskolelarer.

Og sa er der alt det og
alle dem, jeg ikke fik naevnt, ikke mindst Mesteren. Jeg cite-
rer fra essayet "Det var en mgrk og stormfuld nat” - et essay
om morskabslesning, oprindelig et foredrag fra 1990. Her
beretter Wamberg;:

som

en af fortellingerne om Sherlock Holmes oplyses det, at

der 1 Cox og Co.-bankens hvalvinger findes et metalskrin
med navnet John H. Watson udenpi. Dette skrin er lesset
til randen med stikord og tillab og optakter, som har at ggre
med de sager, Mr. Holmes aldrig opklarede. Hvert enkelt af
Watsons notater rummer kimen til en historie, men af de og
de grunde er og bliver historierne ufortalte. Ma jeg navne
haendelsen med Mr. James Phillimore, som gik tilbage til sit
hus for at hente sin paraply, og som aldrig mere blev set. Jeg
synes, at Mr Phillimore er akkurat lige s& ophidsende som
Kvirinius 1 Juleevangeliet. - Og ma jeg naevne Isadora Persa-
no, den kendte journalist og duellant, som man fandt splitter
ravende sindssyg med en tendstikeske foran sig, indehol-
dende en maerkelig orm, som det blev sagt var ukendt af
videnskaben.

Det er sadan set alt, hvad vi erfarer om Isadora Persano,
men han har dog allerede niet at tegne en aktie i evigheden.
[...]

1 13 ars alderen fik jeg fingre 1 Baskervilles Hund og var
ikke sen til at sluge den. Det var en jeg-historie ligesom Ro-
binson og Fraendelos, hvad der gjorde den ekstra sand, og
den har bevaret denne . " . fostorglans af reali-
tul historien og maerke- ' .' de, hvor kropsnaer
den var, skgnt den hand- lede om en spggel-
ligheden en rigtig hund, men jeg foretrak det eksemplar, der
udgik fra den spektrale race. Historien var virkelig som et

tet lige siden. Jeg folte mig som gjenvidne
seshund. Ja spggelses- ‘ hunden var 1 virke-
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stykke nutid, men hentede tillige fortidens hemmeligheder
frem fra morket, og ogsa market blev overladt til mit for-
godtbefindende.

Historien var ikke smalig, nar det gjaldt udvalget af effek-
en undsluppet straffefange (jeg har altd knyttet mig
> fanger), en mystisk mand

\ .
.'.‘ hylende hund, en dad-

ter:
steerkt til straffe-
pa en Kklippe, en

sensfarlig  mose, . sd og sda mange skumle
korridorer.  Selv ‘ doblede jeg op til renters
rente med assi- stance af min villige fanta-

si. Denne Dr. Watson forede fortallingens rum med et
sadant opbud af virkelighed, at det var lige til at eskapere 1,
og hvad der ville have gledet Karen Blixen: selve historien
stjal magten fra den ellers altbestemmende og temmelig
despotiske Sherlock Holmes. Pludselig opdagede jeg, at det
var historien, der havde hiam, og Holmes skrumpede ind og
blev lille derved. Det var maegtigt. Historien flgj af sted, men
stadig vaek bevarede den sin gade, fordi den indgik 1 et for-
bund med myten, og nar myten spiller med musklerne, s er
fanden lgs.

Jeg har senere hen lest Baskervilles Hund et par gange
om aret uden at saette min spendingslykke til. Jeg tenker:
hvordan er det nu det forholder sig med den hund, og hvad
vil de implicerede stille op, nar mosen fjedrer under deres
stgvlesiler? Men jeg er ogsa altid spaendt pi, om Nora ren-
der sin vej 1 slutningen af £t Dukkehjem. Jeg ved, at hun
stikker af, men det kunne " jo veaere, at Hel-
til fornuft, og sa

mer omsider var kommet ‘ ‘ !

ma det hele laves om. Nar ‘ v jeg sidder med
mit eget og Noras liv 1 henderne, haen-
ger det sammen med, at Ibsen bade var
specialist 1 realisme og 1 metafysik. Og

den Baskerville-hund, jeg navner, den er biade en realitet og
en myte. Jeg render biade foran og efter det fosforescerende
bast. Jeg jages af hunden og er skraekslagen for de savlende
kaber, og jeg falger hunden 1 halene for at se, hvem den har
1 sinde at kaste sig over. Men selviglgelig skal det vaere en
virkelig spogelseshund, ellers duer det ikke, og jeg er sande-
lig for storsnudet til at lade mig fla levende af hvem som helst
[...]

Jeg husker min barndoms bogopdagelser som én lang,
mork, stormfuld og uudtgmmelig nat, en meget alvorlig
morskab, der ikke brugte tid pa at sondre mellem det virke-
lige liv og det liv, der pludselig opstod, nir en eller anden
filur satte sig ned, betvang sin forskraekkelse og sagde: "Der
var engang en mand, der hed Sgren.” *

Jeg foler mig 1 slegt med denne Sgren. Han er af kgd og
blod som alle de andre, jeg har truffet 1 tidens lgb. Han vrik-
ker rundt 1 et par umage sko, mens han gennemsgger kald-
rene under det gamle slot 1 hib om at finde sin paraply. Jeg
har levet et liv med ham, og jeg er endnu ikke blevet traet af
ham og hans gerninger.

Denne indledningsformel var for Henrik Pontoppidan mgnsteret
pa den klassiske fortellekunst, naevner Wamberg tidligere 1 essayet.



For et par somre siden var jeg med nogle venner pa besgg
1 England. Vi havde sat os 1 hovedet, at vi ville se Dart-
moor Hede, hvor Baskervilles hund 1 sin tid huserede. En
mork og stormfuld dag niede vi omsider ned til den bundlg-
se mose, men der var en stente, en slags gittervaerk, man
farst skulle overskride, inden man havnede indenfor 1 hellig-
dommens reservat.

Der stod et skilt ved stien ned til mosen, og jeg gik hen
og laste indskriften.

Formaningen til de vejfarende lgd siledes: Hunde skal
holdes 1 snor.

Jeg taenkte: Ja her har vi sd det, man kalder det virkelige
liv. Den klamme, den Y sumpede  realisme.
Dette er pedanternes, dette er paxdagoger-
nes rgst. Nu mangler vi kun fantasien. Nu

gelder det, tenkte jeg, om at slippe hunde-
ne lgs. Ellers har det

ves, og mit liv bare et vaev af lggne. Derfor rabte jeg sa ind-

hele jo varet forgae-

treengende jeg kunne: Sgren, kom sd med hundene.

G4 ikke glip af denne bog! - A/vin Andersen ®

dledes mspireret kan det vaere pa sin plads med en

synliggarelse af baestet, si her pa denne plads blom-

strer et lille potpourri af baskervillehunde. En

af dem - det skal ikke rgbes hvilken - blev }J:
tegnet for 25 ar siden af en meget ung Flena Ranild.

THE HOOMD OF l

T
BASKERVILLE S
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